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Informacién sobre seguridad

Su controlador AccXES™ ha sido disefado y probado para cumplir con
estrictos requisitos de seguridad. Tales requisitos incluyen la revision,
aprobacion y verificacién del cumplimiento de normas medio ambientales
establecidas llevado a cabo por una agencia homologadora.

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizar el controlador
y conslultelas, en caso de ser necesario, para asegurar el funcionamiento
seguro de este producto en todo momento.

Tenga en cuenta todos los avisos e instrucciones escritos sobre el producto
o entregados junto con el mismo.

Antes de limpiar la parte externa del controlador, desconéctelo de la toma
de corriente. Utilice siempre los materiales especificamente designados
para limpiar la parte externa del controlador. El uso de otros productos
puede reducir el rendimiento del controlador y provocar situaciones de
riesgo.

No utilice limpiadores en aerosol. Siga las instrucciones de este manual del
operador sobre métodos de limpieza adecuados.

Nunca utilice suministros o productos de limpieza para fines para los que no
han sido disefiados. Mantenga todos los suministros y materiales lejos del
alcance de los nifos.

No utilice este producto cerca del agua, en lugares humedos o al aire libre.

El presente producto esta equipado con una ficha de conexién con conexioén
a tierra (es decir, una ficha con una patilla a tierra). Esta ficha solo se puede
conectar a una toma de corriente con conexion a tierra. Esto representa una
medida de seguridad. Si no puede colocar esta ficha en su toma de
corriente, comuniquese con un electricista para que reemplace la toma de
corriente.

Nunca utilice un adaptador para conectar el controlador a una toma de
corriente que carezca de una terminal con conexion a tierra.

Este producto debe ser utilizado con el tipo de energia indicado en la
etiqueta. Si no esta seguro del tipo de energia disponible, consulte con
la compainiia local de energia eléctrica.

El cable eléctrico es el dispositivo de desconexion para este equipo.
Asegurese de instalarlo cerca de una toma de corriente de facil acceso.

No permita que nada quede apoyado sobre el cable eléctrico. No
coloque el controlador en un lugar donde alguien pueda pisar el cable.

Las ranuras y aberturas del controlador son para fines de ventilacion.
Para asegurar la operacion confiable del controlador y para protegerlo
de posibles recalentamientos, nunca debe colocar el controlador con
estas aberturas cerca de un radiador o una estufa. El controlador no
debe colocarse en una instalacién empotrada.

Nunca coloque objetos de ningun tipo por las aberturas del controlador ya
que pueden entrar en contacto con puntos de voltaje peligroso o con piezas
de eliminacién de senales por corto circuito, lo que puede dar origen a
riesgos de descargas eléctricas o incendios.

Nunca derrame ningun tipo de liquido sobre el controlador.

Nunca retire cubiertas o protecciones que requieran del uso de una
herramienta para su remocion. Debajo de estas cubiertas no hay elementos
que el operador pueda reparar.

Nunca intente llevar a cabo funciones de mantenimiento que no estén
especificadas en este manual del operador.

Desconecte el controlador de la toma de corriente y solicite servicio a
personal capacitado bajo las siguientes condiciones:

e cuando el cable eléctrico esté dafiado.

e sise ha derramado liquido sobre el producto.

e siel controlador quedo expuesto a la lluvia o agua.
e siel controlador emite olores o ruidos inusuales.

e sise hadafiado el gabinete.

e si necesita mas informacidon de seguridad sobre el controlador o
materiales provistos, comuniquese con Xerox Engineering Systems.
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Advertencias de compatibilidad
electromagnética (CEM)

Canada

Australia/Nueva Zelanda

Los cambios o modificaciones a este equipo que no cuenten con la
aprobacion especifica de Fuji Xerox Australia Pty. Limited pueden anular la
autoridad del usuario para operar este equipo.

En cumplimiento de la Ley de Radio comunicaciones de 1992, este equipo
debe usarse con cables blindados.

Unién Europea

AVISO

Este es un producto Clase A. En entornos residenciales, el producto
puede producir radiointerferencias, en cuyo caso, el usuario puede
verse obligado a adoptar las medidas necesarias para corregirlas.

Los cambios o modificaciones a este equipo que no cuenten con aprobacién
especifica de Xerox Europe pueden anular la autoridad del usuario para
operar este equipo.

En cumplimiento de la Directiva EMC (89/336/EEC), este equipo debe usarse

con cables blindados.

AVISO

Para que este equipo funcione cerca de equipos industriales, técnicos y

médicos, quiza deba limitarse la radiaciéon externa de los mismos o
adoptar medidas especiales para atenuarlas.

Este equipo digital Clase "A" cumple con la norma ICES-003 de Canada.

Cet appareil numérique de la classe "A" est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Continua en la pagina siguiente.



Advertencias de CEM (continuacidn)

Japén

Este es un producto Clase A segun la norma del Consejo de control
voluntario para interferencia producida por equipos de tecnologia de la
informacion. Si se utiliza este equipo en un entorno residencial, puede
provocar interferencias de radio. En este caso, el usuario puede verse
obligado a adoptar las medidas necesarias para corregir este problema.

Los cambios o modificaciones a este equipo que no estén especificamente
aprobados por Fuji Xerox Limited pueden anular la autoridad del usuario para
operar este equipo.

Se deben utilizar cables blindados con este equipo para cumplir con las
reglamentaciones del Consejo de control voluntario para interferencia
producida por equipos de tecnologia de la informacion.

Estados Unidos

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para los dispositivos
digitales Clase A, conforme con la Seccién 15 de las normas de la FCC.
Estos limites estan disenados para ofrecer una proteccion razonable contra
interferencias dafiinas cuando el equipo se utiliza en un entorno comercial.
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radio frecuencia y si no
se instala siguiendo las instrucciones del manual de instalacién, puede
producir interferencias en las radiocomunicaciones. Si el equipo se instala en
una zona residencial puede producir interferencias dafiinas, en cuyo caso, el
usuario puede verse obligado a corregir la interferencia por su cuenta.

Los cambios o modificaciones a este equipo que no estén especificamente
aprobados por Xerox Corporation pueden anular la autoridad del usuario
para operar este equipo.

Para cumplir con las normas FCC, este equipo se debe usar con cables
blindados.
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Notificacion sobre las marcas
comerciales

XEROX®, XES™, Synergix™, The Document Company y los nombres y
numeros que identifican productos en éste manual son marcas registradas
de XEROX CORPORATION.

PostScript es una marca comercial de Adobe Systems Incorporated.
AutoCAD es una marca comercial registrada de Autodesk, Inc.
ADI es una marca comercial registrada de Autodesk, Inc.

HDI es la sigla de Heidi® Device Interface. Heidi es una marca comercial
registrada de Autodesk, Inc.

HP-GL/2 es una marca comercial de Hewlett-Packard Company.

Windows 95, Windows 98, Windows NT y Windows 2000 son marcas
comerciales registradas de Microsoft Corporation.



Software del ClIENEE .........ueeeei e 9

Plataforma PC/DOS: ... ..t 9

i d = Plataformas PC/Windows 95 y Windows 98:...........ccccccoeeviiiieeeee e, 9
naice Plataformas PC/Windows NT 4.0 y Windows 2000 ...............ooovv.ccrrerrrr.. 9
Plataforma UNIX: ....ooo e e e 10

Lenguaje de control de trabajos...........ccceeiiiiiiiiiiiei e 10

INfOrmacion SObre SEGUIAU. ... eereereereereereereereseeseseeseeseeseeseens i Cola de trabajos .........ceeiiieiiiiiieeee e 10
Advertencias de compatibilidad electromagnética (CEM) i Formatos de datos ..........eeiiiiiiiie e 10
o o T et e e e TR S AT P anananyane . Tipos de compresién (para formatos de raster aplicables)..................... 10
Australia/Nueva Zelanda...............ooooiiiii I COMPIESION ...t 10
Un|én Europea ................................................................................. || Administracion de la cola de trabajos _____________________________________________________ 10
Canada..........coooii ii TrAZO TGO ...ttt 10
JAPON e iii Reconocimiento automatico de formato ..........ccccoeeeeveeiicie i 10
==Y = To [ 13U 1 a1 Te [0 1= TR iii Sopgrte de color.l ............................ s 10
Notificacion sobre 1as marcas ComercialeS . mmeeeeeesin iv OPC|ones exten.d|das de procesamiento........cccccecuuunnnniiniiiiias 11
Proposito de eSte MANUAN ..........ceeeereeeeereereeeseeseeeseeseeeseeseeeseeseeeseens 1 Num_e_ro d_g COPIBS -1 11

oy . ! Clasificacion electrOniCa. ............eeiiiiiei i 11
Vision de las impresiones de prueba ............oovviiiiiiiiiiiieeiiieeeeis 1 .

. Plegado y apilado ........ooueiie e 11
Ajuste de los puertos del controlador..............ooooiiiie, 2 Paletas Y MOGEIOS ...ttt 11
Configurar valores prefijados de diez trabajos de impresion Preparacion del puerto serie ... 12
pers_opallzados........_ ------------------------------------------------------------------------ 2 El puerto serie del NOSt...........c.ooocuiiiiiieiie e 12

Requisitos de eSPacio.......ccccciimiceciimiiecn e e 3 Activacion del puerto serie del controlador ............cccccoeveeveevieieeeeenene. 12
Requisitos eléCtriCos.......ccoiiiiiiiiiircc e 3 Software qUE adMItE .........ccveeiceee e 12
Ubicaciones de @Nergia..........coceuueceeeerueerereessesesesessseesessssssesees 4 PLATAFORMA PC/WINDOWS 95 Y WINDOWS 98:............cocoovvne. 12
Ubicacion de 0SS puertos ..........ccoiiiiiieceeccccinns s eeeees 5 PLATAFORMAS PC/WINDOWS NT 4.0 Y WINDOWS 2000............ 12
LEDs del panel frontal 6 PLATAFORMA UNIX: .ottt 12
L e ronennanmanarmaneveare Jrrmnermnmmanammanasnanaanananer Formatos de datos que admite ... 13

E/S transferencia de actualizaciones de Firmware........................ 7 DeSCripCion del CabIE SEMIE .........ovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 13
Especificaciones del controlador.............cccooriimmiiiiccccciciieneeeeeens 8 NUMERO DE PIEZAS DE LOS CABLES......oooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeen o, 13
Caracteristicas fiSICaSs...........oouecuiiiiiiiii e 8 Preparacion del puerto paralelo..........ccccceeeeeieercieerceesseeesseeseeenas 14
Requisitos EIECIIICOS .......covviiiii i 8 PUEIO PArallO.......c.eecviceieiiectece ettt 14
Agencias homologadoras ...........ceeviviiiiiiiiiiiiii e 8 Software que admite: ..........coveiiiiiiiie s 14
Especificaciones de hardwWare ..............cocouveeveeieeee e 8 PLATAFORMAS PC/WINDOWS 95 Y WINDOWS 98: ..................... 14
PUEBITOS E/S ..o 8 PLATAFORMAS PC/WINDOWS NT 4.0 Y WINDOWS 2000............ 14
Especificaciones de procesamiento e impresion ..........cccccceeeeenn. 9 FO.RM',A‘TOS DE DATOS QUE ADMITE .ovvvvesessrsneesss 14
Descripcion del cable paralelo ... 14

ProtoColos de red .......coooiiiiiiiiiiee e 9 .

Plataformas que admite ..........coooiiiiiii e 9 Preparacion del puerto SCSI del host........ccoorereininiiiesisnnee, 15

DeteCCion AUtOMALICA @ PUEHLO «......v..veeeee oo 9 Puerto ultra SCSI (HOSt) ....uuviiiieiiiiieee e 15

XES Synergix 8855 - Manual de configuracion del controlador para el Firmware 7.0 v



XES Synergix 8855 - Manual de configuracion del controlador para el Firmware 7.0

Activacion del puerto SCSI del controlador..............cocccvvieeeeeiiiciiiieee.n. 15
Software que admite ........ooiiiiii e 15
Formatos de datos que admite .............oooo 15
Descripcion del cable SCSH.... ..o 15
Preparacion del puerto Ethernet 10/100................ccoereeemiceciirennns 16
DeSCriPCION QENEIAI .......ceviiiiiiiieieiieiieieieieeeee et re et reeereteeeserereseressrernrssernnes 16
Activacion del puerto de Ethernet del controlador ........................ 16
Protocolos de red que admite: ............euuviiiiiiiiiiiiiiiieieieerereee e 17
TOPIIP .ttt a e 17
Software que admite: ..o 17
PLATAFORMAS PC/WINDOWS 95 Y WINDOWS 98: .........cccvveeennee 17
PLATAFORMAS PC/WINDOWS NT 4.0 Y WINDOWS 2000: .......... 17
PLATAFORMA UNIX: ..ottt e e ennne e 17
Formatos de datos que admite .............oooo 17

Descripcion del cable Ethernet ... 17



Proposito de este manual

El propésito de este manual es ofrecer informacion para la conexion del
controlador AccXES en estaciones de trabajo remotas para el sistema 8855.

Consulte el Manual del usuario - Herramienta de administracién de la
impresora para Web para obtener instrucciones especificas sobre la
configuracién del controlador con la Herramienta de administracion de la
impresora para Web (Web PMT).

Este manual incluye las siguientes secciones:
e Requisitos de espacio.
e Requisitos eléctricos.

o Conexiones eléctricas. Si no esta familiarizado con los puertos y el
interruptor de encendido del controlador, consulte las figuras.

e Ubicacion de los puertos del controlador. Ubique todos los puertos a
usar. Consulte las instrucciones para preparar cada puerto.

e Especificaciones del controlador.
e E/S transferencias de actualizaciones de Firmware.

e Activacion de puertos y especificaciones de puertos.

Vision de las impresiones de prueba

Al encender el controlador, se imprime una prueba de impresién. El objeto de
la misma es ofrecer un registro de los ajustes actuales del sistema para
operaciones diarias, configuracion de las Comunicaciones de red y para la
restauracion de los parametros deseados en caso de un cambio inesperado
(como por el uso accidental de la utilidad de Restaurar valores prefijados de
fabrica). Los juegos de impresion de prueba deben guardarse:

e al completar la instalacién inicial y al definir los valores prefijados.

e cada vez que se modifiquen los ajustes de los valores prefijados.

Estas paginas de impresién de prueba se deben conservar junto con el
historial de servicio de la maquina, detras de la puerta de servicio de la
impresora XES Synergix 8855.

NOTA: La impresora debe tener papel normal para permitir la impresioén de la
prueba. Si no hay papel normal en la impresora (solo hay papel de vitela o
transparencias en la impresora) se debe cancelar la prueba de impresion.
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Ajuste de los puertos del controlador

El controlador AccXES funciona con uno, dos o todos los puertos activos. El
controlador tiene una interfaz Ethernet 10/100, para TCP/IP.

Para preparar el controlador AccXES para imprimir:

e Conecte los cables y los dispositivos de interfaz a los puertos
adecuados, consulte la seccidn de Vision de los valores prefijados del
sistema de este documento para activar el o los puertos.

o Instale el software del cliente que desee en su estacion de trabajo para
controlar el flujo de trabajo a el o los puertos seleccionados. Los
manuales de software tienen instrucciones de instalacién para cada una
de las plataformas, utilice el procedimiento adecuado.

e En el manual del administrador de redes de la XES Synergix
8825/8830/8855 entregada junto con su sistema 8855 hay mas
informacion sobre la configuracion de red.

Nota: Los cambios en los parametros del controlador tardan hasta 60

segundos para ser escritos en la memoria del sistema. Cuando realice
cambios en los ajustes, en especial después de Restaurar los valores

prefijados de fabrica, espere 60 segundos para que tengan efecto.

Configurar valores prefijados de diez
trabajos de impresion personalizados

Se pueden asignar y almacenar diez juegos de valores prefijados para
trabajos personalizados. Es posible acceder a estos valores prefijados de
trabajo personalizado en forma remota. Use una estacion de trabajo con el
software correcto (como, el Internet Explorer de Microsoft) para acceder a la
Web PMT. Al usar este método consulte el Manual del usuario - Herramienta
de administracién de la impresora para Web (PMT) para saber cual es el
procedimiento necesario para acceder a la pagina miscelanea de la Web
PMT. Los valores prefijados de los trabajos de impresién personalizados se
denominan, en esta pagina, “Configuracion del usuario activo”.




Requisitos de espacio Requisitos eléctricos

El controlador necesita de un espacio minimo, como se indica en la Dependiendo de la fuente de energia, el controlador requiere:

quiente fi
siguiente Tigura e 15 amperes a 115 voltios

I 6 pula. (15 cm) e 7 amperes a 220 voltios

12 pulg. 24 pulg.
(31cm) (61 cm)
< > Controlador < >

AccXES

El operador debe ver
—»> el frente del

i controlador.

Figura 1 - Requisitos de espacio
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Ubicaciones de energia

En la siguiente figura, puede ver las posiciones de la conexion eléctrica y el
interruptor de encendido.

— Interruptor de

encendido
=] N o

? . A \
Entrada CA

Figura 2 - Conexién eléctrica



Ubicacion de los puertos

Paralelo ~

VPI
Ethernet
10/100 o
a o
o 8 | —SCSI del host
z o5 b
a o
8 g
a o ——— Conexioén de la plegadora
o
SCSI del a o |
escaner = “ Interfaz de la impresora
o oo
Datos de la &, a ooy Potencia de la Interfaz
Interfaz de o 0o de usuario
usuario

L —
JzamzeAnom

Figura 3 -Conexiones de los puertos en la parte posterior
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LEDs del panel frontal

El controlador cuenta con cuatro LEDs indicadores de estado en el panel ] PR NG
frontal. Las funciones de estos LEDs son las siguientes: ES SYSTEMS
e LED1 - Verde, con el nombre “Lista”: indica que el controlador esta LED1 LED3
encendido y preparado para procesar trabajos entrantes. \\
\ =

e LED2 - Verde, con el nombre “Ocupada”: indica que el controlador esta
procesando un trabajo.

e LED3 - Amairillo, con el nombre “Discordancia”: indica ya sea que hay
una falta de concordancia en el material de impresion que esta
blogueando la cola de trabajos o que ha ocurrido un error en ‘

Contabilidad de trabajo. \ Q%‘E_b

e LED4 — Rojo, con el nombre “Atencién”: indica que ocurrié un error en la LED2 I |
impresora o la acabadora, un atasco de papel, o que falta téner o
material de impresion, o que existe un problema de comunicacién con
uno de los dispositivos.

LED4

Durante la auto-prueba de encendido el software AccXES enciende los LEDs
2, 3y 4. Después de completar exitosamente esta prueba, se apagan los
LEDs 2, 3y 4 y se enciende el LED 1. Si esta prueba no se realiza con éxito
y el controlador no puede pasar al estado de “Lista”, se apagaran los cuatro
LEDs. £Ti

[ [

A

IzATRe-Ann m

Figura 4 - Ubicacion de los LEDs



E/S transferencia de
actualizaciones de Firmware

Se puede actualizar la version de firmware con nuevos lanzamientos
enviando un archivo al controlador a través de la conexién de cable paralelo
o serial de la red.

Los clientes pueden transferir nuevas versiones de firmware desde Internet o
adquirir los archivos en un CD-ROM. Para obtener el firmware de Internet,
vaya a www.xes.com y siga las instrucciones correspondientes .

Use la Herramienta de envio de documentos (parte de Herramientas del
cliente AccXES) o la Herramienta para el administrador de la impresora de la
Web para enviar el archivo de firmware actualizado al controlador. Tenga en
cuenta que en la pagina “Cargar archivo” de la Web PMT incluye un botén
muy util denominado Cargar archivo que lo ayudara a enviar la nueva
actualizacién del firmware al controlador.

Cuando se envia la actualizacién de firmware al controlador, se apaga el
LED Lista y se enciende el LED Ocupada. Una vez que se completé la
actualizacion de firmware, el controlador se reinicializa e indica la secuencia
de reinicializacion (todos los LEDs estan encendidos, excepto el LED Lista).

Nota: El controlador debe estar conectado a la impresora y ambos
dispositivos deben estar encendidos para transferir correctamente el
firmware.

Nota: Imprima un juego completo de impresiones de prueba ANTES de
llevar a cabo la actualizacion, ya que los ajustes pueden restaurarse a los
ajustes prefijados de fabrica y por lo tanto puede perder sus ajustes
personalizados para el juego de Parametros activos. Para obtener mas
informacién sobre Parametros activos, consulte la seccién sobre el ajuste de
la opcioén de parametros activos de este manual.
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Especificaciones del
controlador

Puertos E/S

Caracteristicas fisicas

El controlador es una torre que se coloca junto a la impresora XES Synergix

8855.

Requisitos eléctricos

Alimentacién eléctrica autorregulable de entre 100 - 250 V CA.

Agencias homologadoras

Seguridad: UL 1950, CA22.2 N° 950 (CUL), EN 60950 (Marca CE)

CEM: Marca CE, Clase A segun FCC, Clase A segun las

Reglamentaciones de radiointerferencias de Canada, Clase 1

segun VCCI

Especificaciones de hardware

CPU PC 740 de 200 Mhz.
RAM RAM maximo es 192 MB
Disco duro Disco duro interno Ultra SCSI de 7200 rpm

Serie

Paralelo

SCSI
VPI
Escaner
Ethernet

Dos puertos serie de 9 patillas. El escaner usa uno cuando esta
opcién conectada. El segundo se usa como puerto de entrada
para recibir datos a través de la conexion de puerto serie.

Se incluye conector de puerto de alta densidad (Conforme IEEE
1284).

Se incluye conector SCSI de 50-patillas.
Se incluye conector D de 37 patillas.
Se incluye conector SCSI de 68 patillas.

Interfaz incorporada de red Ethernet 10/100: conexiéon RJ-45,
que admite solo TCP/IP.

Nota: Existe un adaptardor Ethernet externo opcional,
conectado al puerto paralelo del controlador, que permite
soporte adicional para los protocolos TCP/IP, IPX/SPX y
NetBEUI. Pdéngase en contacto con su representante de ventas
o de servicio XES para obtener informacion o para hacer un
pedido especifico.



Especificaciones de
procesamiento e impresion

Protocolos de red
Solo TCP/IP en el puerto Ethernet 10/100.
TCPI/IP, IPX/SPX y NetBEUI en el adaptador externo opcional Ethernet.

Plataformas que admite
SUN: OS y Solaris
PC: Windows 95 / Windows 98 / Windows NT 4.0 / Windows 2000

Deteccidon automatica de puerto

Si. Los puertos también se pueden activar o desactivar en forma remota.
Software del cliente

Plataforma PC/DOS:

e Ya no se admite esta plataforma

Plataformas PC/Windows 95 y Windows 98:

Controlador de impresion HP RTL

Controladores ADI para AutoCAD R13/14
Controladores HDI para AutoCAD 2000 y 2000i
Controlador de impresién Sistema PostScript PPD
Herramienta del cliente AccXES

e Web PMT (Herramienta de administracién de la impresora para web)

Plataformas PC/Windows NT 4.0 y Windows 2000:

Controlador de impresién HP RTL/HP-GL/2

Controladores ADI para AutoCAD R13/14

Controladores HDI para AutoCAD 2000 y 2000i

Controlador de impresién Sistema PostScript PPD

Herramienta del cliente AccXES

Web PMT (Herramienta de administracion de la impresora para web)
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Especificaciones de procesamiento/impresioén (cont.)

Administracion de la cola de trabajos

Plataforma UNIX: Cola unica con prioridades, con prioridad ajustable, cancelacion de
trabajos y seguimiento de la cola.

o tftp puts

o telnet

e soporte lIpr/lpd Trazo Iargo

e Herramienta del cliente AccXES Hasta 6 metros (19.7 pies) con 64 Mbytes de memoria instalada.

e Web PMT (Herramienta de administracién de la impresora para web) Hasta 16 metros (52.5 pies) maximo con memoria adicional.
Lenguaje de control de trabajos Reconocimiento automatico de formato
HP-PJL con extensiones personalizadas. Si
Cola de trabajos Soporte de color
La memoria intermedia de trabajos es interna del controlador. Todos los formatos de datos admitidos, que incluyan color ( TIFF, HP-

RTL, HPGL/GL2, CGM, CalComp, NIRS) se procesan y convierten a

Formatos de datos escala de grises con un algoritmo de medios tonos patentado que

permite obtener 256 niveles de gris.

HP-GL, HP-GL2, HP-RTL, CalComp 906 /907 /951 /PCI, TIFF 6.1, Los datos de color en PostScriot ot a de ot |
NIRS, Cals 1 & 2, Raster Versatec, emulacion XES 150, CGM, C4, 08 dafos de color 8n FoSISCrp! se convierien a escala de grises con fa

Filenet, VCGL, VDS (Vector ordenado, Ttama bloqueada, Trama misma matriz de medios tonos con 128 niveles de gris.
compacta, Formato aleatorio Versatec), Adobe PostScript 3 con PDF
(opcional)

Tipos de compresion (para formatos de raster
aplicables):

CCITT G4, G3-ID, G3-2D, Bits empaquetados, RLE, fila de
Inicializacién, Adaptable.

Compresion

Se incluye chip Starlite 3410 sin pérdidas por hardware.



—— - . — Numero de copias
Especificaciones de procesamiento/impresion (cont.)

12999
Opciones extendidas de procesamiento Clasificacion electronica
e Escala automatica Mas de 200 tamafios E. (Asume una relacion de compresién de 10:1.)

e Rotacion automatica

Plegado y apilado

_ _ o Se puede obtener la plegadora opcional en linea. Se puede obtener
e Pagina de identificacion una apiladora opcional con capacidad para 500 impresiones.

¢ Rotacion (0, 90, 180, 270)
o Escala (10% a 999%)

e Deteccidon automatica del tamario

Paletas y modelos

8 paletas de plumas definidas por el usuario y una paleta solo lectura

e Justificacion prefijada de fabrica. El usuario define el color, el ancho y el modelo de la
e Margenes pluma para hasta 256 plumas. 64 modelos (128 modelos de

sombreado, 16 modelos aleatorios, 15 modelos definidos por el
» Estampas de raster usuario). Cada atributo de pluma se controla de manera individual.

o FEtiquetas

o Disefo de paginas/Superposicion de trazos

¢ Imagen reflejada o espejo

¢ Medios tonos de vectores

e Control de discordancia de material de impresion
¢ Trazado anidado

o Cierre del panel de control

e Exploracion en red (opcién DDS)

e Contabilidad de trabajo (opcion DDS)
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Preparacion del puerto serie

El puerto serie del host

Este puerto requiere un cable serie de médem nulo para ser conectado
desde el puerto serie del host del controlador al puerto serie de la estacion
de trabajo. Es necesario utilizar los comandos de sistema o los
controladores de software adecuados para enviar trabajos al controlador.

La interfaz de serie del host del controlador permite que el usuario defina la

velocidad en baudios, el control del flujo y la paridad.

Activacion del puerto serie del controlador

Use el menu Valores prefijados de impresora> Puertos de la Web PMT para

seleccionar la velocidad en baudios, el control de flujo y la paridad que
coincidan con los de su estacion de trabajo.

UTILIDADES

PLERTOS Tiempo de espera del puerto Host|5 segundos (3 - 300% [T Tiempo de espera VFI
RED activado

CONFIGURACION DE
IMPRESORA

EMULACIONES

WAL ORES
PREEFLIADOS DE

I de puerto SCST 5=

Terminacién Bus SCEL Activado 'l

PROCESAMIENTO
IMPRESION DE
PRUEEA

Puerto en serie

L XE Velocidad en Bandi 3600 'l
ey elocida en. audios
SYSTEMS Control de flujo MNINGUNO 'I
Paridad MINGLIMA *

Actuslizar impresaora |

Figura 5 — Pagina Web PMT tipica, muestra la config. del puerto serie

Software que admite

PLATAFORMA PC/WINDOWS 95 Y WINDOWS 98:

Controlador de impresion HP RTL

Controladores ADI para AutoCAD R13/14
Controladores HDI para AutoCAD 2000 y 2000i
Controlador de impresién Sistema PostScript PPD

Herramienta de envio de documentos (parte de Herramienta del cliente
AccXES)

PLATAFORMAS PC/WINDOWS NT 4.0 Y WINDOWS 2000:

Controlador de impresion HP RTL/HP-GL/2
Controladores ADI para AutoCAD R13/14
Controladores HDI para AutoCAD 2000 y 2000i
Controlador de impresién Sistema PostScript PPD

Herramienta de envio de documentos (parte de Herramienta del cliente
AccXES)

PLATAFORMA UNIX:

No es aplicable a este puerto serie.



Preparacion del puerto serie (continuacion)

Formatos de datos que admite
e HP-GL, HP-GL/2

e HP-RTL
e TIFF, NIRS
e CALS1&2

e CalComp 906/907/951PCI con extensiones electrostaticas
e CGM

e VCGL
e VDS

e C4

e Filenet

e Raster sin procesar de Versatec

e PostScript 3 con PDF (opcién)

Descripcion del cable serie

El cable serie debe estar conectado como un médem nulo con un conector D
estandar de 9 patillas en el extremo del controlador y un conector que
coincida con el puerto serie de la estacion de trabajo en el extremo del host.

NUMERO DE PIEZAS DE LOS CABLES

600702058 Cable serie, 9-patillas a 9-patillas
600702073 Adaptador de médem nulo

XES Synergix 8855 - Manual de configuracion del controlador para el Firmware 7.0
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FORMATOS DE DATOS QUE ADMITE

.7 e HP-GL, HP-GL/2

Preparacion del puerto paralelo . HPRTL
e TIFF, NIRS
e CALS1&2
e CalComp 906/907/951 PCI con extensiones electrostaticas
e CGM

Puerto paralelo . Vool

Este puerto es para la conexion de un cable paralelo entre el puerto paralelo e VDS

de su estacién de trabajo y el puerto paralelo del controlador. Es necesario e C4

contar con un controlador de impresion o un sistema de comando adecuado e Filenet

para enviar trabajos a la impresora. e PostScript 3 con PDF(opcion)

Software que admite: Descripcion del cable paralelo

PLATAFORMAS PC/WINDOWS 95 Y WINDOWS 98: El conector del cable es un conector estandar, “mini-Centronics” P1284C.

Controlador de impresion HP RTL Se puede obtener un cable de diez pies, de alta densidad P1284A a P1284C

Controladores ADI para AutoCAD R13/14 (ndmero de parte Xerox 98503302).
Controladores HDI para AutoCAD 2000 y 2000i El largo maximo del cable paralelo no debe exceder los 12 pies (3.66 m).
Controlador de impresién Sistema PostScript PPD

Herramienta de envio de documentos (parte de Herramienta del cliente
AccXES)

PLATAFORMAS PC/WINDOWS NT 4.0 Y WINDOWS 2000:

Controlador de impresién HP RTL/HP-GL/2

Controladores ADI para AutoCAD R13/14

Controladores HDI para AutoCAD 2000 y 2000i

Controlador de impresién sistema PostScript PPD (solo NT 4.0)

Herramienta de envio de documentos (parte de Herramienta del cliente
AccXES)



Preparacién del puerto SCSI del
host

Puerto ultra SCSI (Host)

Para usar este puerto, su estacién de trabajo debe tener una tarjeta de
interfaz SCSI y el software adecuado instalados y funcionando.

Activacion del puerto SCSI del controlador

Use el menu Valores prefijados de impresora> Puertos en la Web PMT para
seleccionar un numero de dispositivo compatible con su estacion de trabajo y
para inhabilitar la terminacién. El valor prefijado de la terminacion Bus del
puerto SCSI del host es activado.

UTILIDADES
PLERTOS Tiempo de espera del puerto Host|5_ segundos (3 - 300% [T Tiempo de espera VFI
RED activado
COMFIGURACION DE
IMPRESORA
Sl OWEE I de puerto SCST 5=
T T i Bus SCST. [Acivade =]
EREFUADOS DE erminacién Bus ctivadao
PROCESAMIENTO
;m;giﬂ Puerto en serie
T Velocidad en Baudios 8E00 =
':;%Eemm )
SYSTEMS Control de flujo MNINGUNO 'I
Paridad MINGUMNA

Actuslizar impresaora |

Figura 6 — Web PMT, pagina de configuracién de puertos tipica

Software que admite
e ServeWare Version 2.42 o mas reciente.

¢ VGS (en modo de emulacion Xerox 150)

Formatos de datos que admite
e Emulacion Xerox 150

e Raster sin procesar Versatec

e VDS

e VCGL

Descripcidn del cable SCSI

El largo maximo del cable SCSI no debe exceder los 9.75 pies (3 metros).
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Nota: Guarde el archivo de recuperacion TCP/IP en el disco duro de
Hp4 la estacion, Este archivo se necesita para volver a introducir los ajustes
P re pa rac I o n d e I p u e rto Eth e rn et de Ethernet si estos se corrompen.

Descarga de archivos [<]

Ha decidido descargar un archivo de este lugar.

UTILIDADES

DeSCrIpCIon general BUERTOS |P_RESETACT de 13.1.104.177
RED
El controlador contiene un puerto de interfaz de red Ethernet 10/100Mhz. TCRAP o L
CONEIGURACION DE i0ué desea hacer con este archiva
MPFRESORA € Abrir este archiva desde su ubicacidn actual
H T A & Huadar este aichivo . discd
Use el menu Valores prefijados de impresora>Red>TCP-IP de la Web PMT PROGESAMIENTO 1) Riegigsiemprzianies. dhiabreste o de ariles
para ajustar la mascara de red, la direccion IP, puerta de enlace. L [ CPIIP Recovery
d- XEROX
Consulte el Manual del usuario - Herramienta para el administrador de la IR e 0
impresora de la Web para obtener informacion. i e e

Figura 8 — Pantalla tipica de Guardar un archivo de recuperacion en la
Web PMT

UTILIDADES

PUERTOS

RED [© DHCP activade : T EARP/BOOTE activade
TCRAR Mascara de red: [es5 | Je55 | Jean | o

CONFIGURACION DE Di 40 i

IMPRESORA e S TN TN TN

EMULACIONES

YALORES Puerta de enlace l—1 0 l—1 2 I—D l—1

PREFLIADOS DE Ethernet TCP/IP ) ) )

PROCESAMIENTO

IMPRESION DE n

PRUEEA Importante: Antes de pulsar ACTUATTZAR TMPRESORA haga clic aqui para guardar el

archivo de recuperacion TCPTP

XEROX
XES &
SYSTEMS

Actualizar impresora |

Figura 7 - Web PMT tipica, pagina Ajuste de TCP-IP



Protocolos de red que admite:

TCP/IP

lpry lpd

ftp y tftp

telnet

seguimiento port 2000

Software que admite:

PLATAFORMAS PC/WINDOWS 95 Y WINDOWS 98:

Controlador de impresién RTL

Controladores ADI para AutoCAD R13/14
Controladores HDI para AutoCAD 2000 y 2000i
Controlador de impresién Sistema PostScript PPD
Herramienta del cliente AccXES)

PLATAFORMAS PC/WINDOWS NT 4.0 Y WINDOWS 2000:

Controlador de impresién RTL/GL/2
Controladores ADI para AutoCAD R13/14
Controladores HDI para AutoCAD 2000 y 2000i
Controlador de impresién Sistema PostScript PPD
Herramienta del cliente AccXES

PLATAFORMA UNIX:

tftp puts
soporte Ipr/lpd
Herramienta del cliente AccXES

Preparacion del puerto Ethernet 10/100 (continuacién)

Web PMT (Herramienta de administracién de la impresora para web)

Web PMT (Herramienta de administracién de la impresora para web)

Web PMT (Herramienta de administracion de la impresora para web)

Formatos de datos que admite
e HP-GL, HP-GL2

e HP-RTL

e CalComp 906 /907 /951 /PCI
e TIFF6.1

e NIRS

e Cals1&2

e CGM

e VCGL

e VDS

e C4

o Filenet

e PostScript 3 con PDF (opcién)

Descripcion del cable Ethernet

Cable de categoria 5 con conectores RJ-45.
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